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PREFACE

Il y a longtemps qu’il me tomba entre lesg
mains un livre latin sur les Oracles des Paiens,
composé depuis peu par Van Dale, docteur
en meédecine, et imprime en Hollande. Je trou-
vai que cet auteur détruisait avec assez de

- foree ce que l'on croit communement des

oracles rendus par les démons et de leur
cessation entiere a la vue de Jésus-Christ, et
tout 'ounvrage me parut plein d’'une grande
connaissance de 'antiquité et d'une érudition

- trés-étendue. 11 me vint en pensée de le tra-

duire, afin que les femmes et ceux méme
d’entre les hommes qui ne lisent pas volon-
tiers du latin ne fussent Eoint privés dune
lecture si agréable et si utile. Mais je fis ré-
flexion qu'une traduction de ce livre ne serait
Ba,s bonne pour 1'effet que je prétendais. Van

ale n'a ecrit que pour les savants, et il a eu
raison de negliger des agréments dont ils ne
feraient aucun cas. I1 rapporte un grand
nombre de passages qu’il cite trés-fidélement
etdont il fait des versions d'une exactitude
merveilleuse lorsqu’il les prend du gree; il
entre dans la discussion  de beaueoup de
points de critique, quelquefois peu néces-
saires, mais toujours curieux. Voila ce qu'il
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faut aux gens doctes. Qui leur égayeralt tout
cela par des réflexions, par des traits ou de
morale ou méme de plaisanterie, ce serait un
soin dont ils nm'auralent pas grande recon-
naissance. De plus, Van Dale ne fait nulle
difficulté d'interrompre trés-souvent le fil de
son discours pour y faire entrer quelque autre
chose qui se présente, et, dans cette paren-
these-la, il y enchésse une autre parenthése
qul meme n'est peut-étre pas la derniere. Il a
éncore raison. car ceux pour qui il a prétendu
ecrire sont faits a la faticue en matidre de
lecture, et ce désordre savant ne les embar-
rasse pas. Mals ceux pour qui j'aurais fait
une traduction ne s’en fussent guére accom-
modes si elle eQt été en cet état. Les dames
et, pour ne rien dissimuler, la plupart des
hommes dece pays-cisont bien aussi sensibles
al'agrément, oudu tour, ou des expressions,
ou des pensées, qu'a la solide beauté des re-
cherches les plus exactes ou des discussions
les plus profondes. Surtout, comme on est
fort paresseux, on veut de l'ordre dans un
livre pour étre d’autant moins obligé i 'at-
tention. Je n’ai donc plus songé & traduire et
Jai cru qu’il valait mieux, en conservant le
fond et la matiere principale de 'ouvrage,
lul donner toute une autre forme. J'avoue
guon ne peut pas pousser cette liberté plus
loin que j'ai fait; J'ai changé toute la dispo-
gition du livre, j'al retranché tout ce qui m’a

aru avoir peu dutilité en soi ou trop peu
Ici*“a,grément pour recompenser le peu d'utilité ;
J'al ajouté non-seulement tous les ornements
dont j’al pu m'aviser, mais encore assez de
choses qui prouvent ou qui éclaircissent ce
quil est en guestion. Sur les mémes faits et
gur les mémes passages que me fournigsait
Van Dale, J'ai quelquefois raisonné autrement
que lui; je ne me suis point fait un scrupule
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d'insérer beaucoup de raisonnements qui ne

sont que de moi; enfin, j'ai refondu tout l'ou-

vrage pour le remettre dans le méme état on

je l'eusse mis d'abord, selon mes vues parti-

culieres, si j'avais eu autant de savoir que

Yan Dale. Comme j'en suis extrémement €101-

gné, j'ai pris sa science et j'ai hasarde de me

servir de mon esprit tel qu'il est: je n'eusse

pas manqué sans doute de prendre le sien sl

javais eu affaire aux meémes gens que lul.

Au cas que ceci vienne a sa connaissance, je

le supplie de me pardonner la licence dont

J'al use; elle servira a faire voir combien son

ivre est excellent, puisque assurément ce

?ui lui appartient ici paraitra encore tout a

ait beau, quoiqu’il ait passé par mes mains.

Awreste, apprends depuis peu deux choses

gui ont rapport &4 ce livre. La premiere, que

{ai prise dans les Nouvel.es de la République des

ettres, est que Moébius, doyen des profes-

seurs en theologie & Leipsick, a entrepris de

réfuter Van Daie. Véritablement, il lui passe

?ue les oracles n'ont pas cessé & la venue de
ésus-Christ, ce qui est effectivement incon-

testable quand on a examiné la question;

mais 1l ne lui peut accorder que les démons

hraient pas ét€ les auteurs des oracles. C'est

déja faire une breche tres-considérable au

systeme ordinaire que de laisser les oracles

g'etendre au deli du temps de la venue de
Jesus-Christ, et c’est un grand préjugé qu’ils

, ont pas été rendus par des démons, si le
L, 1ls de Dieu ne leur a pas imposé silence. 1l
est certain que selon la liaison que l'opinion
commune a mise entre ces deux choses, ce

qui detruit 1'une ébranle beaucoup l'autre ou

; meéme la ruine entierement, et peut-étre,
b apres la lecture de ce livre, entrera-t-on en-
core mieux dans cette pensée ; mais ce qui est

A plus remarquable. c'est que, par l'extrait de
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la République des Lettres, il parait qu'une des

lus fortes raisons de Moébius contre Van

ale, est que Dieu défendit aux Israélites de
2onsulter les devins et les esprits de Python;
d’'ou l'on conclut que Python, c’est-a-dire les
démons, se meélaient des oracles, et appa-
remment 'histoire de I'apparition de Samuel
vient a la suite. Van Dale répondra ce qu’il
jugera a propos; pour moi, Je déclare que,
s0us le nom d’oracle, je ne pretends pas com-

rendre la magie dont il est indubitable que

e demon se mele; aussi n’est-elle nullement

comprise dans ce que nous entendons ordi-
nairement par ce mot, non pas méme selon le
sens des anciens paiens, qui, d'un coté, re-
gardaient les oracles avee respect, comme
une partie de leur religion, et, de l'autre,
avaient la magie en horreur aussi bien que
nous. Aller consulter un nécromancien ou
quelquune de ces sorcieres de Thessalie, pa-
reille a I'Ericto de Lucain, cela ne s’appelait
pas aller a l'oracle, et s’il faut marquer en-
core cette distinction, méme selon l'opinion
commune, cn prétend queles oracles ont cessé
a la venue de Jésus-Christ et cependant on ne
peut pas prétendre que la magie ait cesse.
Ainsi, l'objection de Moébius ne fait rien
contre moi, s’il laisse le mot d’oracle dans sa
signification ordinaire et naturelle, tant an-
c¢ienne que moderne.

La seconde chose que j'ai & dire, c'est qge
'on m’a averti que le R. P. Thomassin, prétre
de 1'Oratoire, fameux par tant de beaux livres
ou il a accordé une piete solide avec une pro-
fonde érudition, avait enlevé a ce livre-ci
I'honneur de la nouveauté du paradoxe en
traitant les oracles de pures fourberies dans
sa Méthode d’étudier et d’enseigner chrétiennement
les poéles. J’avoue que j'en aiété un peu fache;
cependant, je me suis consolé par la lecture

= | ey 1_.- - ..
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du chapitre xx1du livre IT de cette méthode,
0% Je n'a. ¢rouve que dans l'article 19, en
assez peu de paroles, ce qui pouvait étre
commun avec moi. Voicl comme 1l parle : « La
véritable raison du silence imposé aux oracles
était que, par l'incarnation du Verbe divin,
la verite eclairait le monde et y répandait
une abondance de lumieres tout autre qu’au-
paravant. Ainsi, on se détrompait des illusions
des augures, des astrologues, des observa-
tions des entrailles des bétes et de la plupart
des oracles, qui n'etaient effectivement gue
des impostures ou les hommes se trompaient
les uns les auftres par des paroles obscures et
a double sens. Enfin, s'il y avait des oracles
pules démons donnaientdesréponses, 'avene-
ment de la vérité incarnée avait condamné 4
un silence éternel le pere du mensonge. I esk
au moins bien certain qu'on consultait les
démons lorsqu’on avait recours aux enchan-
tements et a la magie, comme Lucain le rap-

orte du jeune Pompée et comme I'Ecriture
Passure de Sail. » Je conviens que, dans un
gros traité ou l'on ne parle des oracles que

ar occasion, tres-brievement et sans aucun
gessein d’'approfondir 1a matiere, ¢'est bien en
dire assez que d’attribuer la plupart des
oracles a l'imposture des hommes, de révo-
quer cn doute s'1l yen a eu ou les démons
aient eu part, de ne donner une fonction cer-

taine aux démons que dans les enchantements

et dans la magie et enfin de faire cesser les
oracles, non pas precisement parce que le Fils
de Dieu leur imposa silence tout d'un coup,
mais parce que les esprits, plus éclairés par
la publication de I'Evangile, se désabuseérent,
ce qul suppose encore des fourberies hu-
maines, et ne s'est pu faire si promptement.
Cependant, il me parait qu'une question dé-
cidée en si peu de paroles peut étre traitée
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de nouveau dans toute son étendue naturelle
sans que le public ait droit de se plaindre de
la répetition; c’est lui remettre en grand ce
quil n'a vu qu'en petit, et tellement en petit,
que les objets en etalent quasi imperceptibles.

Je ne saiss'il m'est permis d’allonger encore
ma Préface par une petite observation sur le
gtyle dont je me sws servi. I1 n'est que de
conversaton ; je me suis imaginé que jentre-
tenais mon lecteur. J'ai pris cette idee d'au-
tant plus aisement, qu’il fallait en quelque
sorte disputer contre lui, et les matieres que
Jj'avais en main, étant le plus souvent assez
susceptibles de ridicule, m’ont invité a une
maniere d'ecrire fort éloigné du sublime. 11
me semble qu'il ne faudrait donner dans le
8ublime qu'a son corps défendant; il est si
peu naturel! J'avoue que le style bas est en-
core quelque chose de pis; mais ily a un
milieu et méme plusieurs; c'est ce qui fait
l'embarras ; on a bien de la peine a prendre
jusit:_e le ton que J'on veut et a n'‘en point
S0rtir.




HISTOIRE

DES O RAGELES

Mon dessein n’est pas de traiter directe-
ment 1'Histoire des Oracles; je ne me propose
que de combattre l'opinion commune qui les
attribue aux démons et les fait cesser & la
venue de Jésus-Christ; mais, en la combat-
tant, il faudra nécessairement que je fasse
toute I'histoire des oracles, et que jexplique
leur origine, leur progres, les différentes ma-
nieres dont ils se rendaient, et enfin leur dé-
cadence, avec la méme exactitude que si je
suivais, dans ces matiéres, 1'ordre naturel et
historique.

Il n'est pas surprenant que les effets de 1a
nature donnent bien de la peine aux philo-
sophes. Les principes en sont si bien cachés,
que la raison humaine ne peut presque, sans
temerité, songer a les découvrir : mais quand
11l n'est question que de savoir si les oracles
ont pu etre un jeu et un artifice des prétres
paiens, ou peut étre la difficulté? Nous qui
sommes hommes, ne savons-nous pas bien
jusqu'a quel point d’autres hommes ont pu
étre ou imposteurs, ou dupes? Surtout
quand il n'est question que de savoir en quel
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temps les oracles ont cessé, d’oll peut nattre
le moindre sujet de douter? Tous les livres
sont pleins d'oracles. Voyons en quel temps
ont été rendus les derniers dont nous ayons
connaissance.

Mais nous n'avons garde de permettre que
la décision des choses soit si facile : nous y
faisons entrer des préjugés qui y forment des
embarras bien plus grands que ceux qui 8’y
fussent trouvés naturellement:; et ces diffi
cultés, qui ne viennent que de notre part,
sont celles dont nous avons nous-mémes le
plus de peine 4 nous démeéler.

L’affaire des oracles n’en aurait pas, 2 ce
que je crois, de bien considérables, si nous ne
1e8 y avions mises. Elle était de sa nature
une affaire de religion chez les paiens:; elle
en est devenue une sans nécessité chez les
chrétiens; et de toutes parts on I'a chargée
de préjugés qui ont obscurci des véritée
fort claires.

J'avoue que les préjugés ne sont pas com-
muuns d’'eux-mémes a la vraie et aux fausses
religions. Ils regnent nécessairement dans
celles qui ne sont l'ouvrage que de l'esprit
humain : mais dans la vraie, qui est un ou-
vrage de Dieu seul, il ne s'y en trouve-
rait jamais aueun, si ce méme esprit humain
pouvait s’empécher d'y toucher et d'y méler
quelque chose du sien. Tout ce qu’il y ajoute
de nouveau, que serait-ce que des préju-
gés sans fondement? 11 n'est pas capable d'a-
jouter rien de réel et de solide a l'ouvrage
de Dieu.

Cependant ees préjugés, qui entrent dans
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la vraie religion, trouvent, pour ainsi dire,
le moyen de se faire confondre avec elle, et
de g’attirer un respect qui n’est di gu’a elle
seule. On n'ose les attaquer, de peur d’atta-
quer quelque chose de sacré. Je ne reproche
point cet exces de religion, je les en loue,
mais enfin, quelque louable que soit cet ex-
ces, on ne peut disconvenir que le juste mi-
lieu ne vaille encore mieux, et qu’il ne soit
plus raisonnable de déméler l'erreur d’avee
la vérité, que de respecter 'erreur mélée avee
la vérite

Le christianisme a toujours été par lui-
méme en ctat de se passer de fausses preu-
ves; mais 1l y est encore présentement plus
que jJamais, par les soins que de grands
hommes de ce siécle ont pris de I'établir sur
ses veéritables fondements, avec plus de force
que les anciens n’avaient jamais fait. Nous
devons étre remplis, sur notre religion, dune
confiance qui nous fasse rejeter de faux
avantages quun aufre parti que le notre
pourrait ne pas négliger.

Sur ce pied-la, j'avance hardiment que les
oracleg, de quelque nature qu’ils aient été,
n’'ont point ét€ rendus parlesdémons, et qu’ils
n'ont point cesseé a la venue de Jésus-Christ.
Chacun de ces deux points mérite bien une
dissertation.




PREMIERE DISSERTATION

QUE LES ORACLES N'ONT POINT ETE RENDUS
PAR LE8 DIMONS

Il est constant qu'il y a des démons, des
génies malfaisants, et condamnés a des tour.
ments éternels: la religion nous l'apprend.
La raison nous apprend ensuite que ces deé-
mons ont pu rendre des oracles, 8i Dieu le
leur a permis. I1 n’est question que de savoir
g'ils ont recu de Dieu cette permission.

Ce n'est donc qu'un point de fait dont il
g'agit: et, comme ce point de fait a unique-
ment dépendu de la volonté de Dieu, il était
de nature a4 nous 4devoir étre révélé, si la
connaissance nous en eQt été neécessaire.

Mais 1'Ecriture sainte ne nous apprend en
aucune manieére que les oracles aient €té
rendus par les démons, et des lors nous
sommes en liberté de prendre parti sur cette
matitre; elle est du nombre de celles que la
sagesse divine a jugées assez indifférentes
pour les abandonner a4 nos disputes.

Cependant les avis ne sont point partages;
tout le monde tient qu'il y a eu quelque
chose de surnaturel dans les oracles. Dol
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vient cela? La raison en est bien aisée a
trouver, pour ce qui regarde le temps pre-
gsent. On a cru, dans les premiess siecles dua
christianisme, que les oracles étaient rendus
par les démons : il ne nous en faut pas da-
vantage pour le croire aujourd’hui. Tout ce
qu'ont dit les anciens, soit bon, soit mauvais,
est sujet & étre bien répété ; et ce qu’ils n'ont
pu eux-mémes prouver par des raisons suffi-
gantes, se prouve a présent par leur autorite
geule. S'ils ont prévu cela, ils ont bien fait
de ne se pas donner toujours la peine de rai-
gonner s8i exactement.

Mais pourquoi tous les premiers chrétiens
ont-ils eru que les oracles avaient quelque
chose de surnaturel? Recherchons-en preésen.
tement les raisons, nous verrons ensuite si
elles étaient assez solides.

CHAPITRE PREMIER

Premiére ralson pourquoi les anciens chrétiens ont cru que
les oracles étaient rendus par lés démons, ~~ Les histoires

surprenantes qui oouraient sur le fait des oracles et des
génlies,

L’antiquité est pleine de je ne sais combien
d'histoires surprenantes et d'oracles gu'on
eroit ne pouvoir attribuer qu'a des genies.
Nous n’en rapporterons que quelques exem-
ples, qui représenteront tout le reste.
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Tout le monde sait ce qui arriva au pilote
Thamus. Son vaisseau, étant un soir vers de
certaines iles de la mer Egée, le vent cessa
tout & fait. Tous les gens du vaisseau étaient
bien éveilles; la plupart méme passaient le
temps a boire les uns avec les autres, lors-
quon entendit tout d'un coup une voix qui
venait des iles, et qui appelait Thamus. Tha-
mus se laissa appeler deux fois sans repon-
dre; mais & la troisiéme il répondit. La voix
lui commanda que, quand il serait arrivé a
un certain lieu, il eriat que le grand Pan
etait mort. Il n'y eut personne qui ne fit
salsi de frayeur et d’épouvante. On délibérait
81 Thamus devait obéir 4 la voix : mais
Thamus conclut que si, quand ils seraient °
arrives au lien marqué, il faisait assez de
vent pour passer outre, il ne fallait rien
dire ; mais que si un calme les arrétait 1a, il
fallait s'acquitter de 'ordre qu’il avait recu.
Il ne manqua point d’étre surpris d’un calme
a cet endroit-1a, et aussitodt il se mit & erier de
toute sa force que le grand Pan était mort. A
peine avait-il cessé de parler, que 1'on enten-
dit de tous cOtés des plaintes et des gémis-
sements, comme d'un grand nombre de per-
sonnes surprises et affligées de cette nouvelle.
Tous ceux qui étaient dans le vaisseau
furent témoins de l'aventure. Le bruit s'en
repandit en peu de temps jusqu's Rome; et
I'empereur Tibére,ayant voulut voir Thamus
lui-méme, assembla des gens savants dans la
theéologie paienne, pour apprendre d’eux qui
€tait ce grand Pan; et il fut conclu que e%-
tait le fils de Mercure et de Penélope. Clest
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ainsi que, dans le dialogue olt Plutarque
traite des oracles qui ont cessé. Cléombrote
conte cette histoire, et dit qu’il la tient d’Epi-
therses, son maitre de grammaire, qui était
dans le vaisseau de Thamus lorsque 1a chose
arriva. _

Thulis fut un roi d’Egvpte, dont ’empire
s'etendait jusquwa I'Océan. Cest lui, & ce
quon dit, qui donna le nom de Thulé 4 l'ile
quon appelle présentement Islande. Comme
son empire allait apparemment jusque-la, il
ctait d'une belle étendue. Ce roi, enfié de ses
succes et de sa prospérité, alla & Voracle ae
Serapis, et lui dit :

« Tol qui es le maitre dum feu, et qui gou-
vernes le cours du ciel, dis-moi la vérité. Y
a-t-11 jamais eu et y aura-t-il jamais quel-
qu’un aussi puissant gue moi? »

L'oracle lui répondit :

« Premierement Dieu, ensuite la parole ef
l'esprit avec eux, tous s’assemblant en un,
dont le pouvoir ne peut finir. Sors dlieci
promptement, mortel, dont la. vie est touiours
incertaine. » |

Au sortir de la, Thulis fut égorgé.

Eusebe a tiré des éecrits mémes de Por-
phyre, ce grand emnemi des chrétiens, les
oracles suivants : .

«1. Gemissez, trépieds, Apollonvous gquitte:
il vous quitte, forcé par une lumidre céleste.
Jupiter a éte, il est, et il sera. O grand Ju-
piter! hélas! mes fameux oracles ne sont
plus.

« 2. La voix ne peut revenir & Ia prétresse :
elle est déja condamnée au silence depuis
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longtemps. Faites toujours & Apollon des sa-
crifiées digne d'un Dieu.

« 3. Malbeureux prétre, disait Apollon a
son pretre, ne m’interroge plus sur le divin
Pere, ni sur son Fils unique, ni sur I’Esprit qui
est I'ame de toutes choses. C'est cet Esprit
qui me chasse & jamais de ces lieux. »

Auguste, deéja vieux, et songeant & se ¢hoi-
SII' un successeur, alla consulter l'oracle de
Delphes. L'oracle ne répondait point, quoique
Auguste n’épargnit pas les sacrifices. A la
fin cependant il en tira cette réponse :

« L'enfant hébreu, & qui tous les dieux
obeissent, me chasse d’ici, et me renvoie
dans les enfers. Sors de c¢e temple sans par-
ler. » -

Il est aisé de voir que sur de pareilles his-
toires, on n'a pas pu douter que les démons
ne se melassent des oracles. Ce grand Pan
qul meurt sous Tibere, aussi bien que Jésus-
Christ, est le maitre des démons, dont ’em-
pire est ruine par cette mort d'un Dieu si sa-
lutaire a 'univers; ou si cette explication ne
vous plait pas, car enfin ou peut, sans im-
picte, donner des sens contraires & une méme
ehose, quoiqu’elle regarde la religion, ce
grand Pan est Jésus-Christ lui-méme, dont la
mort cause une douleur et une consternation
génerales parmi les démons, qui ne peuvent
Plus exercer leur tyrannie sur les hommes.
C'est ainsi qu'on a trouvé moyen de donner 4
¢e grand Pan deux faces bien différerentes.

L’oracle rendu au roi Thulis, un oracle si
positif sur la sainte Trinité, peut-il étre une
fiction humaine? Comment le prétre de Séra-
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pis aurait-il deviné un si grand mystere, in-
connu alors & toute la terre et aux Juifs
memes ?

Si ces autres oracles eussent été rendus
par des prétres imposteurs, qui obligealt ces
prétres & se décréditer eux-mémes et a pu-
blier la cessation de leurs oracles? N'est-il
pas visible que c'étaient des demons que
Dieu méme forcait & rendre témoignage a la
vérité? De plus, pourquoi les oracles ces-
saient-ils, 8'ils n'étaient rendus que par des
preétres? -

CHAPITRE II

Beconde raison des anciens chrétiens pour croire les oracles
surnaturels. — Convenance de cette opinion avec le sys-
téme du christianisme.

Les démons étant une fois constants par le
christianisme, il a été assez naturel de leur
donner le plus d'emploi qu'on pouvait, et de
ne les pas épargner pour les oracles et les
aufres miracles paiens qui semblaient en
avolr besoin. Par la, on se dispensait d’entrer
dans la discussion des faits, qui edt été
longue et difficile; et tout ce qu'ils avaient
de surprenent et d'extraordinaire, on 1l'attri-
buait a ces démons que 1'on avait en main.

Il semblait qu'en leur rapportant ces évé-
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nements on confirmat leur existence et la
relicion méme qui nous la révele.

De plus, il est certain que, vers le.temps
de la naissance de Jésus-Christ, il est souvent
parlé de la cessation des oracles, méme dans
les auteurs profanes. Pourquoi ce temps-la
plutdt quun autre avait-it été destine a leur
anéantissement? Rien n'est plus aisé a expli-
quer, selon le systéme de la religion chre-
tienne. Dieu avait fait son peuple du peuple
juif, et avait abandonné I'empire du reste de
la terre aux démons jusqu'a l'arrivee de son
Fils : mais alors il les dépouille du pouvoir
qu'il leur avait laissé prendre, il veut que
tout fléchisse sous Jésus-Christ, et que rien
ne fasse obstacle & l'établissement de son
royaume sur les nations. Ily a je ne sais quoi
de si heureux dans cette pensée, que je ne
m’étonne pas qu'elle ait eu beaucoup de
cours: c'est une de ces choses a la vérité
desquelles on est bien aise d'aider, et qui
persuadent, parce qu'on y est favorable.

CHAPITRE IIL

Treisidme raison des anciens chrétiens.— Convenance de
leur opinion avee la philosophie de Platon,

Jamais philosophie n'a été plus & la mode
qu'y fut celle de Platon chez les ehrétienss
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pendant les premiers sidcles de I'Eglise. Les
palens se partageaient encore entre les diffé-
rentes sectes de philosophies : mais la confor-
mité que l'on trouva qu'avait le platonisme
avece la religion mit dans cette seule secte
presque tous les chrétiens savants. De la vient
I'estime prodigieuse dont on s'entéta pour
Platon; on le regardait comme une espece de
prophote, qui avait deviné plusieurs points
importants du christianisme, surtout la sainte
Trinité, que 'on ne peut guére nier qui ne
soit assez clairement contenue dans ses écrits.
Aussi ne manqua-t-on pas de prendre ses
ouvrages pour des commentaires de I'Eeri-
ture, et de concevoir la nature du Verbe
comme il l'avait concue. I1 se figurait Dieu
tellement élevé au-dessus des créatures, qu'il
ne croyvait pas qu’elles pussent &tre sorties
immédiatement de ses mains, et il mettait
entre elles et lui ce Verbe, comme un degré
par lequel 'action de Dieu pit passer jusqu'a
elles. Les chrétiens prirent cette méme idée
de Jésus-Christ ; et ¢’est 1a peut-dtre la cause
pourquoi jamais hérésie n'a été ni plus géné-
ralement embrassée, ni soutenue avec de plus
de chaleur que l'arianisme.

Ce platonisme done, qui semblait faire hon-
neur & la religion chrétienne, lorsqu'il luj
était favorable, se trouva tout plein de dé-
mons ; et de la ils se répandirent aisément;
dans le systeme que les chrétiens imaging-
rent sur les oracles.

Platon veut que les démons soient d'una
nature moyenne entre celle des dieux et celle
des hommes; que ce soient des génies aériens
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destinés & faire tout le commerce des dieux
et de nous; que, quoiqu'ils soient proche de
nous, nous ne les puissions voir ; qu'ils péne-
trent dans toutes nos pensées, qu’ils aient de
I'amour pour les bons et de 1a haine pour les
mechants , et que ce soit en leur honneur
quon a etabli tant de sortes de sacrifices et
tant de cérémonies différentes.

Il ne parait point par 14 que Platon recon-
nit de mauvais démons, auxquels on pat
donner le soin des fourberies des oracles.
Plutarque, dans le dialogue des oracles qui
ont cessé, assure cependant qu’il en recon-
naissait; et, & l'égard des platoniciens, la
chose est hors de doute. Eusébe, dans sa Pré-
paration évangélique, rapporte quantité de pas-
sages de Porphyre, out ce philosophe paien
assure que les mauvais démons sont les au-
teurs des enchantements, des philtres et des
malefices ; qu’ils ne font que tromper nos
yeux par des spectres et par des fantémes :
que le mensonge est essentiel & leur nature :
qu’ils excitent en nous la plupart de nos pas-
sions ; quils ont 'ambition de vouloir passer
pour des dieux; que leurs corps aériens et
spirituels se nourrissent de suffumigation,
de sang répandu, et de la graisse des sacrifi-
ces; quil n'y a qu'eux qui se mélent de ren-
dre des oracles, et & qui cette fonction, pleine
de tromperie, soit tombée en partage : et en-
fin a la téte de cette troupe de mauvais dé-
mons, il met Hécate et Sérapis.

Jamblique, autre platonicien, en dit autant;
et comme la plupart de ces choses-1a sont -
vrales, les chrétiens regurent le tout avee
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joie, et y ajoutérent meme un peu du leur,
selon Tertullien, dans son Adpologétique : par
exemple, que les demons dérobaient, dans
les écrits des prophetes, quelque connalssance
de I'avenir, et puis s'en faisaient honneur dans
leurs oracles.

Ce systeme des chrétiens avait cela de com-
mode, qu'il découvrait aux paiens, par leurs
propres principes, l'origine de leur faux culte,
et 1a source de l'erreur ou ils avaient tou-
jours été. Ils étaient persuadés qu’il y avait
quelque chose de surnaturel dans ieurs ora-
cles ;: et les chrétiens qui avaient & disputer
contre eux, ne songeaient point a leur Oter
cette pensée. Les demons, dont on convenait
de part et d’autre, servaient a expliquer tous
ce surnaturel. On reconnaissait cette especa
de miracle ordinaire qui s'était fait dans la
religion des paiens : mais on leur en faisait
perdre tout 'avantage par les auteurs aux-
quels on lattribuait : et cette voie était bien
plus courte et plus aisce que celle de contes-
ter le miracle méme par une longue suite de
recherches et de raisonnements.

Voila, comment s’établit, dans les premiers
sidcles de 1'Eglise, l'opinion qu'on y prit sur
les oracles des paiens. Je pourrais aux trois
raisons que j'ai apportées, en ajouter une qua-
trieme, aussi bonne peut-étre que toutes les
autres ; ¢’est que dans le systeme des oracles
rendus par les démons, il y a du merveilleux;
et si on a un peu étudié l'esprit humain, on
sait quelle force le merveilleux a sur lui.
Mais je ne prétends pas m'étendre sur cette

 réflexion : ceux qui y entreront men croiront
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bien, sans que je me mette en peine de la
prouver, et ceux qui n'y entreront pas, ne
m'en croiraient pas peut-étre aprés toutes
mes prenves.

Examinons présentement, 1'une apres l'an-

tre, les raisons qu’on a eues de croire les ora-
cles surnaturels. |

CHAPITRE IV

Que les histoires gurprenantes gu’on débite sur les cracles
dolvrub étre fort suspectes.

Il serait difficile de rendre raison des his-
toires et des oracles que nous avons rappor-
tés, sans avoir recours aux démons: mais
aussl tout cela est-1l bien vrai? Assuronsnous
Dien du fait, avant que de nous inauiéter de
la cause. Il est vrai que cette méthode est
dien lente pour la plupart des gens qui eou-
rent naturellement a la cause. et passent
par-dessus la vérité du fait; mais enfin nous
eviterons le ridicule d’avoir trouvé la cause
de ce qui n’est point. ‘

Ce malheur arriva siplaisamment sur la fin
du siecle passé 4 quelques savants d’Allema-
gne, que je ne puis m'empécher d'en parler
fci.

« En 1593, le bruit courut que, les dents étant
tombées a un enfant de Silésie 4gé de sept
ans, il lul en était venu une d'or a la place
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d’'une de ses grosses dents. Horstius, profes-
seur en médecine dans l'université de Helm-
stad, écrivit, en 1595, I'histoire de cette dent,
et prétendit qu'elle était en partie naturelle,
en partie miraculeuse, et quelle avait éteé en-
voyée de Dieu & cet enfant pour consoler les
chrétiens affligés par les Tures. Figurez-vous
quelle consolation, et quel rapport de cette
dent aux chrétiens ni aux Tures! En la méme
année, afin que cette dent d’or ne manquas
pas d’historiens, Rullandus en écrit I’histoire.
Deux ans apres, Ingolsteterus, autre savant,
écrit contre le sentiment gque Rullandus avait
de 1la dent d’or, et Rullandus fait aussitdt
une belle et docte réplique. Un autre grand
homme, nommé Libavius, ramasse tout ce
gui avait été dit de la dent, et y ajoute son
sentiment particulier. I ne manquait autre
chose & tant de beaux ouvrages, smon qu'ul
fat vrai gque la dent était d'or. Quand un
orfévre 'eut examinée, il se trouva que ¢’¢tait

une feuille d’or appliquée a la dent, avec

beaucoup d’adresse : mais on commen¢a par
faire des livres, et puis on consulta l'orfevre. »

Rien n'est plus naturel que d’en faire autant |
sur toutes sortes de matiéres. Je ne suis pas |

si convaincu de notre ignorance par les ¢ho- |
ses qui sont, et dont la raison nous est incon- |

nue, que par celles qui ne sont point, et dont !

nous trouvons la raison. Cela veut dire que,

non-seulement nous n'avons) pas les princi- |

pes qui menent au yrai, mals que nous en
gyvons d’autres qui s'accommodent tres-bien
avec le faux.

De grands physiciens ont fort bien trouve
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. pourquoi les lieux souterrains sont chauds
- en hiver, et froids en été. De plus grands
- physiciens ont trouvé depuis peu que cela
. n'était pas.

Les discussions historiques sont encore
plus susceptibles de cette sorte d’erreur. On
raisonne sur ce qu'ont dit les historiens; mais
ces historiens n'ont-ils été ni passionnés, ni
credules, ni mal instruits, ni négligents? I}
en faudrait trouver un qui et été spectateur
de toutes choses, indifférent et appliqusé.

Surtout quand on écrit des faits qui ont
liaison avec la religion, il est assez difficile

que, selon le parti dont on est, on ne donne

a une fausse religion des avantages qui ne

lui sont point dus, ou qu'on ne donne a la

vraie de faux avantages dont elle n’a pas
besoin. Cependant on devrait étre persuadé
qu'on ne peut jamais ajouter de la vérité a
celle qul est vraie, ni en donner a. celles qui
sont fausses. |

Quelques chreétiens des premiers siécles,
faute d'étre instruits ou convaincus de cette
maxime, se sont laissés aller & faire, en fa-
veur du christianisme, des suppositions assez
hardies, que la plus saine partie des chré-
tiens ont ensuite désavouées. Ce zele incon-
sidéré¢ a produit une infinité de livres apo-
eryphes, auxquels on donnait des noms
d'auteurs paiens ou juifs; car comme I'Eglise
avalt affaire & ces deux sortes d'ennemis, qu'y
avait-il de plus commode que de les battre
avec leurs propres armes, en leur présentant
des livres qui, quoique faits, & ce qu'on pré-
tendait, par des gens de leur parti, fussent
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péanmoins trés-avantageuxau christianisme?

. Mais, a force de vouloir tirer de ces ouvrages

supposés un grand effet pour la religion, on
les a empéchés d'en faire aucun. La clarteé
dont ils sont les trahit, et nos mysteres
y sont si nettement développes, que les pro-
phetes de 'Ancien et du Nouveau Testament
n’y auraient rien entendu aupres de ces au-
teurs juifs et paiens. De quelque coOte quon
se puisse tourner pour sauver ces livres, cn
trouvera toujours, dans ce trop de clarte,
une difficulté insurmontable. Si quelques
chrétiens étaient bien capables de supposer
des livres aux paiens ou aux juifs, les héreti-
ques ne faisaient point de facon d'en sup-
poser aux orthodoxes. Ce n'étaient que faux
évangiles, fausses épitres d’apotres, fausses
histoires de leurs vies; et ce ne peut étre
que par un effet de la providence divine
que la vérité s'est démélée de tant d ouvrages
apocryphes qui I'étouffalient. , ,
Quelques grands hommes de I'Eglise ont
été quelquefois trompés, soit aux supposi-
tions des hérétiques contre les orthodoxes,
soit & celles des chrétiens contre les paiens
ou les juifs, mais plus souvent a ces dernie-
res. Il n'ont pas toujours examiné d’'assez pres
¢e qui leur semblait favorable & la religion;
T'ardeur avec laquelle ils combattaient pour
une si bonne cause ne leur laissait pas tou-
jours la liberté de choisir assez bien leurs
armes. C'est ainsi qu’il leur arrive quelque-
fois de se servir des livres des sibylles, ou
de ceux d'Hermes Trismégiste, roi d'Egypte.
~ On ne prétend point par la affaiblir 1'auto
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rite, ni attaquer le mérite de ces grands hom-
mes. Apres quon aura remarqué toutes les
meéprises ou ils peuvent étre tombés sur un
certain nombre de faits, il leur restera une
infinité de raisonnements solides, et de belles
decouvertes, sur quoi on ne les peut assez
admirer. S1 avec les vrais titres de notre reli-
gion ils nous en ont laissé d’autres qui peu-
vent étre suspects, ¢’est & nous & ne recevoir
d’eux que ce qui est légitime, et & pardonner
a leur zele de nous avoir fourni plus de titres
qu’il ne nous en iaut.

Il n’est pas surprenant que ce méme zéle
les ait persuades de la vérité de je ne sais
combien d'oracles avantageux a la religion,
gui coururent dans les premiers siecles de
I’Eglise. Les auteurs des livres des sibylles
et de ceux d’Hermes ont bien pu l'étre aussi
de ces oracies; du moins il était plus aisé
d’en supposer que des livres entiers. L’histoire
de Thamus est paienne d’origine ; mais Eusébe
et d’autres grands hommes lui ont fait I’hon-
neur de la croire. Cependant elle est immé-
diatement suivie, dans Plutarque, d'un autre
conte si ridicule, qu’il suffirait pour la décré-
diter entierement. Démétrius dit dans cet
endroit que la plupart des iles qui sont vers
I’Angleterre sont désertes, et consacrées a
des démons et & des héros; qu'ayant été
envoyé par l'empereur pour les reconnaitre,
1l aborda & une de celles qui étaient habitées,
que peu de temps apres qu’il y fut arrive, il

y eut une tempéte et des tonnerres efiroya-

bles, qui firent dire aux gens du pays qu'as-
surément quelqu'un des principaux demons
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~ yenpait de mourir, parce que leur mort. €tait
. toujours accompagnée de quelque chose de
* funeste. A cela, Démétrius ajoute que lune
. Jeeces iles est 1a prison de Saturne, qui y est
gardé par Briarée, et enseveli dans un som-
meil perpétuel, ce qui rend, ce me semble, le
géant assez inutile pour sa garde, et qu’il es§
environné d'une nfinité de demons, qul sont
4 ses pieds comme esclaves.

Ce Démétrius ne faisait-il pas des relations
bien curieuses de ses voyages? Et n’est-1l pas
beau de voir un philosophe comme Plutarque
nous conter froidement ces merveilles? Ce
n’est pas sans raison quon a nomme Hero-
dote le pére de I'histoire. Toutes les histoires.
grecques, qui, a ce compte-la, sont ses filles,
- tiennent beaucoup de son génie; elles ont
~ peu de vérité, mais beaucoup de merveilleux
" ot de choses amusantes.[Quoi qu’il en soIt,
I'histoire de Thamus serait presque suffisam-
ment réfutée, quand elle n'aurait point d'au-
ire défaut que celui de se trouver dans un
© méme traité avec les démons de Démeétrius.
Mais, de plus, elle ne peut recevolr un sens
raisonnable. Si ce grand Pan était un démon,
les démons ne pouvaient-ils se faire savoir
sa mort les uns aux autres sans y employer
Whamus? N’ont-ils point d’autres voles pour
g'envoyer des nouvelles, et d’'ailleurs sont-1is
si imprudents que de révéler aux hommes
leurs malheurs et la faiblesse de leur na-
ture? Dieu les y forcait, direz-vous. Dieu avait
done un dessein; mals vOyons ce qui s'en-
suivit. I n'y eut personne qui se desabu-
sit du paganisme pour avoir appris la mort
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du grand Pan. Il fut arrété que c'était le fils
de Mercure et de Pénélope, et non pas celui
que l'on reconnaissait en Arcadie pour le
Dieu de fout, ainsi que son nom le porte.
Quoique la voix et nommé le grand Pan,
cela s‘entendit pourtant du petit Pan:; sa
mort ne tira guere a conséquence, et il ne
parait pas quon y ait eu grand regret.

S1 ce grand Pan était Jésus-Christ, les dé-
mons nannoncerent aux hommes une mort
s1 salutaire que parce que Dieu les y con-
traignait. Mais qu'en arriva-t-il? Quelqu’un
entendit-il ce mot de Pan dans son vrai
sens? Plutarque vivait dans le second siécle
de l‘Eghse et cependant personne ne s'était
encore avisé de dire que Pan fit Jésus-Christ
mort en Judée. _

L’histoire de Thulis est rapportée par Sui-
das, auteur qui ramasse beaucoup de choses,
mais qui ne les choisit gueére. Son oracle de
Sérapis péche de la méme maniére que le
livre des sibylles. par le trop de clarté sur
nos mysteres; mais, de plus, ce Thulis, roi
d'Egypte, n’etait pas assuréement un des
Ptolémeées. Et que deviendra tout l'oracle,
g'il faut que Sérapis soit un Dieu qui n'ait
été amené en Egypte que par un Ptolémeée,
gui le it venir de Pont, comme beaucoup
de savants le prétendent sur des apparences
tres-fortes? Du moins, il est certain qu’Heé-
rodote, qui aime tant a discourir sur lan-
¢ienne Egypte ne parle point de Serapis,
et que Tacite conte tout au long comment et

ourquoi un des Ptolémées fit venir de Pont
e dieu Sérapis, qui n'était alors connuaue la.
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L'oracle rendu a Auguste sur l'enfant hé-

~breu n’est point du tout recevable. Cédrénus

le cite d'Eusebe, et aujourd’bui 1l ne 8’y trouve
point. Il ne serait pas impossible que Cédré-
nus citdt & faux, ou citdt queique ouvrage
faussement attribué¢ & Eusébe. Il est bien
homme & vous rapporter, sur la foi de cer-
tains faux actes de saint Pierre, gii cou-
raient encore de son temps, que Simon le
Magicien avait & sa porte un gros dogue qui
dévorait ceux que son maitre ne voulait pas
laisser entrer; que saint Pierre, voulant par-
ler & Simon, ordonna a ce chien de lui aller

~ dire, en langage humain, que Pierre, servi

teur de Dieu, le demandait; que le chien
s'acquitta de cet ordre, au grand étonne-
ment de ceux qui étaient alors avec Simon:
mais que Simon, pour leur faire voir qu'il
n'en savait pas moins que saint Pierre, or-
donna au chien, & son tour, d'aller lui dire
qu’il entrdt, ce qui fut exécuté aussitdt! .
Voila ce qui s'appelle, chez les Grecs, écrire
I'histoire. Cédrénus vivait dans un siécle
ignorant, ou la licence d’écrire impunément
des fables se joignait encore & l'inclination
générale qui y porte les Grecs.

Mais quand Eusebe, dans quelque ouvrage
qui ne serait pas venu jusqu'a nous, aurait
effectivement parlé de l'oracle d'Auguste,
Eusebe lui-méme se trompait quelquefois, et
on en a des preuves constantes. Les premiers
défenseurs du christianisme, Justin, Tertul-
lien, Théophile, Tatien, auraient-ils gardé le
silence sur un oracle si favorable & la reli-
gion? LEtaienl-ils #ssez peu zélés pour négle
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ger cet avantage? Mais ceux-mémes qui noue
donnent cet oracle le géitent en y ajoutant

quAuguste, de retour & Rome, fit élever

dans le Capitole un autel avee cette Inscrip-
tion : C’est ici Lautel du fils unique , ou ainé de
Dieu. Ou avait-il pris cette idée d'un fils uni-
que de Dieu, dont I'oracle ne parle point?
Enfin, ce qu'il y a de plus remarquable,

eest qu'Auguste, depuis le voyage quil fit

en Grece, dix-neuf ans avant la naissance de
Jesus-Christ, n'y retourna Jamais ; et méme,
lorsqu’il en revint, il n'était guére dans la
disposition d'élever des autels & d’autres
dieux qu’a lui; car il souffrit, non-seulement
que les villes d’Agie lui en élevassent et lui
celebrassent des jeux saerés, mais méme
qu'a Rome on consacriat un autel & la For-
tune, qui était de retour, Forfune reduci,
c'est-a-dire & lui-méme, et que l'on mit le

jour d’'un retour si heureux entre les jours
de féte.

Les oracles qu'Eusébe rapporte de Por-
phyre paraissent plus embarrassants que
tous les autres. Eusébe n’aura pas supposé
a Porphyre des oracles qu’il ne citait point ;
et Porphyre, qui était si attaché au paga-
nisme, n’'aura pas cité de faux oracles sur la
cessation des oracles mémes, et & l'avantage
de la religion chrétienne. Voici, e¢e semble,
le cas ou le témoignage d'un ennemi a tant
de force. _

Mais aussi, d'un autre coté, Porphyre n’é-
tait pas assez malhabile homme pour four-
nir aux chrétiens des armes contre le paga-
ni=>s, sans v étre nécessairement engagé
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par la suite de quelque raisonnement, €t
¢’est ce qui ne parait point ici. Si ces oracles
eussent été allégués par les chrétiens, et que
Porphyre, en convenant qu'ils avaient été ef-
fectivement rendus, se fat défendu des con-
séquences quon en voulait tirer. il est sOr
qu'ils seraient d'un trés-grand poids; mais
c¢'est de Porphyre méme que les chretiens,
selon qu’il parait par l'exemple d'Eusebe,

tiennent ces oracles : c'est Porphyre qui

prend plaisir & ruiner sa religion et a établir
la nOfre. En verité, cela est suspect de soi-
méme, et le devient encore davantage par
I'excés ou il pousse la chose; car on nous
rapporte de lui-méme je ne sals combien
d’autres oracles tres-clairs et tres-positifs sur

la personne de Jésus-Christ, sur sa résurrec-
tion, sur son ascension; enfin, le plus entéteé

et le plus habile des paiens nous accable de
preuves du christianisme. Défions-nous de
cette générosite.

Eusebe a cru que c¢'était un assez grand
avantage de pouvoir mettre le nom de Por-
phyre 4 la téte de tant d’oracles si favora-
bles & la religion. Il nous les donne dépouil-
1és de tout ce qui les accompagnait dans les
écrits de Porphyre. Que savons-nous S'il ne
les réfutait pas? Selon I'intérét de sa cause,
\l le devait faire; et s'il ne I'a pas fait, assu-
rément il avait quelque intention cachée.

On soupconne que Porphyre était assez mé-
chant pour faire de faux oracles, et les pré-
senter aux chrétiens, a dessein de se moquer
de leur crédulité s’ils les recevaient pour

vrais et appuyaient leur religion sur de pa-
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reils fondements. Il en e(lt tiré des conseé-
quences pour des choses bien plus impor-
tantes que ces oracles, et eut attaqué tout
le christianisme par cet exemple, qui, au
fond, n’edtt pourtant rien conclu.

11 est toujours certain que ce méme Por-
phyre, qui nous fournit tous ces oracles,
goutenait, comme nous avons vu, que les
oracles étaient rendus par des génies men-
teurs. Il se pourrait donc bien faire qu’il elt
mis en oracles tous les mysteres de notre re-
ligion, expres pour tacher a les detruire et
pour les rendre suspects de fausseteé, parce
qu’ils auraient été attestes par de faux tg¢-
moins. Je sais bien que les chretiens ne le
prenaient pas ainsi; mais comment eussent-
ils jamais prouve par raisonnement que les
démons étaient quelquefois forces a dire la
vérité? Ainsi Porphyre demeurait toujours
en état de se servir de ses oracles contre
eux ; et selon le tour de cette dispute, ils de-
vaient nier que ces oracles eussent jamais
6té rendus, comme nous le nions preésente-
ment. Cela, ce me semble, explique pourquoi
Porphyre était si prodigue d'oracles favora-
bles & notre religion, et quel tour avait pu
prendre le grand proces d’entre les chrétiens
et les paiens. Nous ne faisons que le deviner,
car toutes les piéces n'en sont pas venues
jusqu'a nous. C'est ainsi qu'en examinant un
peu les choses de pres, on trouve que ces
oracles, qui paraissent si merveilleux, n'ong
jamais été. Je n’en rapporterai point d'autres
exemples; tout le reste est de la meme na.

ture.
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CHAPITRE V

Que 'opinion commune sur les oracles ne s'accorde passi bien
qu'on pense avec la religion,

Le silence de I'Ecefture sur ces démons que
von prétend qui président aux oracles ne
noug laisse pas seulement en liberté de n’en
rien croire, mais il nous y porte assez natu-
rellement. Serait-il possible que l'Ecriture
n et point appris aux juifs et aux chrétiens -
une chose qu’ils ne pouvaient Jamais deviner

- stirement par leur raison naturelle, et qu’il

leur importait extrémement de Savolr, pour
netre pas ébranlés par. ce qu'ils verraient
arriver de surprenant dans les autres reli-
gions? Car je concois que Dieu n’a parlé aux
hommes que pour suppléer i la faiblesse de
leurs connaissances, qui ne suffisaient pas &
.€urs besoins, et que tout ce quil ne leur a
pas dit est de telle nature quils le peuvent
apprendre d’eux-mémes ou qu’il n’est pas né-
cessalre qu'ils le sachent. Alnsi, si les oracles
eussent €t€ rendus par de mauvais démons,
Dieu nous I'edt appris pour nous empécher
de croire qu'il les rendit lui-méme, et qu'il y
elt quelque chose de divin dans des religions
fausses.

David reproche aux paiens des dieux qui

ont'u.r}e bouche et n'ont point de parole, et

souhaite & leurs adorateurs, pour toute pu-
{JISTOIRE DES ORACLES, | 9
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nition, de devenir semblables & ce qu’ils ado-
rent; mais s8i ces dieux eussent eu, non-seu-
lement l'usage de la parole, mais encore la
connaissance des choses futures, ie ne vois
pas que David e(t pu faire ce reproche aux
paiens, ni qu’ils jeussent dd étre fachés de
ressembler a leurs dieux.

Quand les saints Péres s’emportent avec
tant de raison contre le culte des idoles, ils
supposent toujours qu’elles ne peuvent rien:
et si elles eussent parlé, si elles eussent pré-

dit l'avenir, il ne fallait pas attaquer avee

mepris leur impuissanece ; il fallait désabuser
les peuples du peuvoir extraordinaire qui pa-
raissait en elles. En effet, aurait-on eu tant
de tort d’adorer ¢e cu'on croyait étre animé
d'une vertu divine, ou tout au mojns d’une
vertu plus qu’humaine? Il est vrai que ces
démons etaient ennemis de Dieu: mais les

paiens peuvaient-ils le deviner? Si les dé-

mons demandaient des cérémonies barba-

‘Tes et extravagantes, les paiens les croyaient
bizarres ou cruels; mais ils ne laissaient

pas pour cela de les croire plus puissants
que les hommes, et ils ne savaient pas que
le vrai Dieu leur offrait sa protection con-
tre  enx.

Ils ne se soumettaient le plus souvent a
leurs dieux que comme 4 des ennemis re-
acoutables gu’il fallait apaiser &4 quelque prix

gue ce 10t; et cette soumission et cette .

crainte n’'étaient pas sans fondement si en
eiiet les démons donnaient des preuves de
leur pouvoir qui fussent au-dessus de la na-

ture. Enfin le paganisme, ce culte si abomis
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nable aux yeux de Dieu, n'efit été qu'une

erreur involontaire et excusable.

Mais, direz-vous, si les faux prétres ont

rtoujours trompé les peuples, le paganisme

n'a été non plus quune simple erreur ou

. tombaient les peuples crédules. qui, au fond,

avalent dessein d’honorer un étre supe-

- T1€Ur.

La différence est bien grande. Cest aux
hommes & se précautionner contre les erreurs
ou ils peuvent étre jetés par d’autres hom-
mes, mais ils n'ont nul moyen de se précau-
tionner contre celles ou ils seraient jetés par
des génies qui sont au-dessus d’eux. Mes lu
mieres suffisent pour examiner si une statue
parle ou ne parle pas:; mais du moment
qu'elle parle, rien ne me peut plus désabuser

de la divinité que je lui attribue. En un

mot, Dieu n’est obligé!, par les lois de sa
bonté, qu’a me garantir des surprises dont
Je ne puis me garantir moi-méme ; pour les
autres, c’est & ma raison & faire son devoir.
~ Aussi voyons-nous que quand Dieu a per-
mis aux démons de faire des prodiges, il les
a en meme temps confondus par des prodiges
plus grands. Pharaon et pu €tre trompé par
8€S magiciens ; mais Moise était 13, plus puis-
sant que les magiciens de Pharaon. Jamais
les démons n’ont eu tant de pouvoir ni n'ont
fait tant de choses surprenantes que du
temps de Jésus-Christ et des apotres.

Cela n’empéche pas que le paganisme n’'ait
toujours été appelé, avee Justice, le culte des

~démons. Premic¢rement, 1'idée qu'on y prend

de la divinité ne convient nuwllement au vrai
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Dieu, mais & ces génies réprouvés et éternel-
lement malheureux.

Secondement, l'intention des paiens n’était
pas tant d'adorer le premier étre, la source
de tous les biens, que ces étres malfaisants,
dont ils craignaient la colére ou le caprice.
Enfin, les démons, qui ont sans contredit le
pouvoir dé tenter les hommes et de leur ten-

dre des pieges, favorisaient, autant qu’il était

én eux, l'erreur grossiére des paiens et leur
fermaient les yeux sur des impostures visi-
bles. De la vient qu'on dit que le paganisme
roulait, non pas sur les prodiges, mais sur
les prestiges des démons, ce qui sSuppose
gquen tout ce qu’ils faisaient il n’y avait rien :
de réel ni de vrai.

Il peut étre cependant que Dieu ait quelque-
fois permis-aux démons quelques effets réels.
Si cela est arrivé, Dieu avait alors ses rai-
sons, et elles sont toujours dignes d'un pro-
fond, respect; mais, & parler en général, la
€ 10se n'a point €té ainsi. Dieu permit au dia-
ble de briler les maisons de Job, de désoler
ses paturages, de faire mourir tous ses trou-
peaux, de frapper son corps de mille plaies:
mails ce nest pas a dire que le diable soit 14-
che€ sur tous ceux a qui les mémes malheurs
arrivent. On ne songe point au diable, quand
1l est question d'un homme malade ou ruiné.
Le cas de Job est un cas particulier : on rai- -
sonne indépendamment de cela, et nos rai-
sonnements genéraux n'excluent jamais les
exceptions que la toute-puissance de Dieu
peut faire a tout. .

Il parait donc que l'opinion commune, sur

»
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les oracles, me saccorde pas dbien avec la
bonté de Dieu, et qu’elle décharge le paganisme
d'unebonne partie del’extravag«nce, et meéme
ae abomination que les saints Peres y ont
toujours trouvée. Les paiens devalent dire,
pour se justifiér, que ¢e n’était pas merveille
cu'ils eussent obéi & des génies qui animaient
des statues, et faisaient tous les jours cent

choses extraordinaires ; et les chrétiens,; pour:

leur Oter toute excuse, ne devaient jamais
leur accorder ce point. Si toute la religion
paienne n'avait été qu'une imposture des pre-
tres, 1o ¢hristianisme profitait de l'exces ridi-
cule cd elle tombaif.

Aussi y a-’_il bien de l'apparence que les’
disputes des chréti.as et des naiens eétaient

en cet état, lorsque Porpnyre avou~=it S1 VG
lontiers que les oracles étaient rencus pur de
mauvais démons. Ces mauvais démons lul
staient d’'un double usage. Il s’en servait,
comme nous avons vu, a rendre inutiles, et
mémedésavantageux ala religion chrétienne,
les oracles dont les chrétiens prétendalent se
parer; mais, de plus, il rejetait sur ces génies
cruels et artificieux toute la folie et toute la
barbarie d’'une infinité de sacrifices que l'on
reprochait sans cesse aux paiens.

C'est donc attaquer Porphyre jusque dans

ses derniers retranchements ; et c’est prendre
les vrais intéréts du christianisme, que de
soutenir que 'les démons n'onf point été les
auteurs des oracles.

R e e L L B B
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CHAPITRE VI

Que les démons ne sont pas suffisamment etablis paxr le
paganisme, |

Dans les premiers temps, la poésie etla phi-
losophie étaient 1a méme chose; toute sagesse
était renfermée dans les poemes. Ce n’est pas
que par cette alliance 1Ig poesie en vallt
mieux, rmais la philosophie en valait beau-
CoOup moins. Homere et Hésiode ont été les
premiers philosophes grecs, et de 13 vient
que les autres philosophes ont toujours pris
fort sérieusement ce quils avaient dit, et ne
les ont cités qu'avec honneur.

Homere confond le plus souvent les dieux
et les démons ; mais Hésiode distingue quatre
especes de natures raisonnables : les dieux,

les démons, les demi-dieux ou héros, et les

hommes. 11 va plus loin, il marque la durée
de la vie des démons; car ce sont des démons

que les nymphes donft il parle dans l’endroit

que nous allons citer, et Plutarque I'entend
ainsi :

« Une corneille, dit Heésiode, vit neuf fois
autant qu'un homme; un cerf quatre fois au-
tant quune corneille; un corbeau trois fois
autant qu'un cerf’; le Phénix neuf fois autant
quun corbeau: et les nymphes, enfin, dix
fois autant que le phénix. »

On ne prendrait volontiers tout ce calcul

L
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que pour une pure réverie poétique, indigne
qu'un philosophe y fasse aucune reflexion, et
indigne méme qu'un poéte l'imite; car l'agre-
ment y manque autant que la vérité; mais
~ Plutarque n'est pas de cet avis. Comme il VoIt
qu’en supposant la viede ’homme de soixante-
dix ans, ce qui en est la durée ordinaire, les
démons devraient vivre six cent quatre vingt
mille quatre cents ans, et qu’il ne concoit pas
bien qu'on ait pu avoir I'expérience d'une si
longue vie dans les démons, il aime mieux
croire qu'Hésiode, par le mot d’age d’homme,
n’a entendu guune anneée. L'interpretation
n'est pas trop naturelle; mais sur ce pied-la
on ne compte pour la vie des demons que
sept mille neuf cent vingt ans, et alors Plu-
‘tarque n'a plus de peine a CoONCevoir com-
ment on a pu expérimenter que les démons
vivaient ce temps-la. De plus, 1l remarque
dans le nombre de sept mille neuf cent vingt
de certaines perfections pythagoriciennes qui
le rendent tout & fait digne de marquer la
durée de la vie des démons. Voila les raison-
nements de cette antiquite s1 vanteée
Des poémes d’Homere et d’'Hesiode, les dé-
mons ont passé dans la philosophie de Pla-
ton. Il ne peut étre trop loue de ce qu’il est ce-
lui d’entre les Grecs qui a concuia plus haute
idée de Dieu; mais cela méme l'a jeté dans de
faux raisonnements. Parce que Dieu est infi-
niment élevé au-dessus des hommes, il a cru
qu’il devaity avoir entrelul et nous des espe-
ces moyennes qui fissent lacommunicationde
deux extrémités si éloignées, et par le moyen
desquelles l'action de Dieu passit jusqu'd




N . - et T |
SRS W S —— o e o
it 5 - W

HISTOIRE

nous. Dieu, disait-il, ressemble & un triangle
qui a ses trois cotes égaux, les démons & un
triangle qui n'en a que deux égaux, et les
hommes & un triangle qui les a inégaux tous
les trois. L'idée est assezbelle, 11 ne lui man
que que d’étre mieux fondée.

Mais quoi! ne setrouve-t-il pasapres tout que
Platon a raisonné juste? Et ne savons-nous
pas certainement, par I'Ecriture sainte, qu’il
y a des geénies, ministres des volontés de
Dieu, et ses messagers aupres des hommes ?
N'est-il pas admirable que Platon ait décou-
vert cette vérité par ses seules lumiéres na-
turelles?

J'avoue que Platon a deviné une chose qui
est vraie, et cependant je lui reproche de I'a-
voir devinée. La révélation nous assure de
I'existence des anges et des démons: mais il
nest point permis & la raison humaine de
nous en assurer. On est embarrassé de cet es-
pace 1nfini qui est entre Dieu et les hommes,
et on Je remplit de génies et de démons ; Mais
de quoi remplira-t-on I'espace infini qui sera
entre Dieu et ces génies, ou ces démons mé-
mes? Car de Dieu a quelque créature que ce
801t, la distance est infinie. Comme il faut que
I'action de Dieu traverse, pour ainsi dire, ce
vide infini pour aller jusqu’'aux démons, elle
pourra bien aller aussi jusqu’aux hommes,
puisqu’ils ne sont plus éloignés que de quel-
ques degrés qui n’ont nulle proportion avee ce
premier éloignement. Lorsque Dieu traite

. avec les hommes, par le moyen des anges, ce

n'est pas & dire que les anges soient néces-
saires pour cette communication, ainsi que
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Platon le prétendait; Dieu les y emploie pour
des raisons que la philosophie ne pénétrera
jamais, et qui ne peuvent étre parfaitement
connues que de lui seul.

- Selon I'idée que donne la comparaison des
triangles, on voit que Platon avait imaginé
les démons, afin que, de créature plus par-
faite en créature plus parfaite, on montat en-
fin jusqu'a Dieu, de- sorte que Dieu n’aurait
que quelques degrés de perfection par-des-

- 8uS la premiere des créatures. Mais il est vi-

sible que, comme elles sont toutes infiniment
imparfaites & son égard, parce qu’elles sont
toutes infiniment éloignées de 1lui, les diffé-
rences de perfection qui sont entre elles dis-
paraissent des qu'on les compare avec Dieu-
ce quiles éleve les unes au-dessus des autres,
ne les approche’ pourtant pas de lui.

Ainsi, a ne consulter que la raison humaine,
on n'a besoin de démons ni pour faire passer
I'action de Dieu jusqu'aux hommes, ni pour
mettre entre Dieu et nous quelque chose qui
approche de lui, plus que nous ne pouvons en
approcher. 4

Peut-étre Platon Ilui-méme n'était-il pas
aussi sGr de l'existence de ses démons que

les platoniciens 'ont été depuis. Ce qui mele

fait soupconner, c’est qu'il met ’Amour au

nombre des démons; car il méle souvent la

galanterie avec la philosophie, et ce n’est pas
la galanterie qui lui réussit le plus mal. Il dit
que I'’Amour est fils du dieu des richesses et
de la pauvreté; qu’'il tient de son pére la
grandeur de courage, I'élévation des pensées,
l'inclination & donner, la prodigalité, la con-
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flance en ses propres forces, I'opinion de son
mérite, 'envie d’avoir toujours la préférence;
mais qu’il tient de sa mere cette indigence
qui fait qu’il demande toujours, cette impor-

tunité avec laquelle il demandait, eette timi-

dité qui I'empéche quelquefois d’oser deman
der, cette disposition qu’il a & la servitude,
et cette crammte d’étre méprisé qu'il ne peut
jamais perdre. Voila, 4 mon sens, une des
plus jolies fables qui se solent jamais faites.
Il est plaisant que Platon en fit quelquefois
d'aussi galantes et d’'aussi agréables qu'avait
pu faire Anacréon lui-méme, et quelquefois
aussi ne raisonnat pas plus solidement ‘que
n'aurait fait Anacréon. Cette origine de 1'A-
mour explique parfaitement bien toutes les
bizarreries de sa nature; mais aussi on ne
salt plus ce que ¢’est que les démons, du mo-
ment que 'Amour en est un. Il n’y a pas d'ap
parence que Platon ait entendu cela dans un
sens naturel et philosophique, ni qu’il ait
voulu dire que 'Amour fit un étre hors de
nous, qui habitdt les airs. Assurément il I'a
entendu dans un sens galant, et alors il me
semble qu’il nous permet de eroire que tous
gses démons sont de la méme espece que I'A-
mour ; et puisqu’il méle de gaieté de cceur
des fables dans son systéme, il ne se soucie
pas beaucoup que: le reste de son systeme
passe pour fabuleux. Jusqu’ici, nous n'avons
fait que répondre aux raisons qui ont fait
croire que les oracles avaient quelque chose
de surnaturel; commencons présentoment a
attaquer cette opinion.
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CHAPITRE VII

Que de grandes sectes de philosophes pafens n’ont point crn
qu'il y elit rien de surnaturel dans les oracles.

Si au milieu de la Gréce méme, ou teut re-
tentissait d’oracles, nous avions soutenu que
ce n'étaient que des impostures, nous n'au-
rions étonné personne par la hardiesse de ce
paradoxe, et nous n'aurions point eu besoin
de prendre des mesures pour le debiter secre-
trement. La philosophie s’était partagee surle
fait des oracles ; les platoniciens et les stoi-
ciens tenaient leur parti : mais les cynriques,
les péripatéticiens et les épicuriens s'en mo-
quaient hautement. Ce qu’il y availt de mira-
culeux dans les oracles, nel'était pas tant que
la moitié des savants de la Grece ne fussent
encore en liberté de n’en rien croire, et cela
malgré le préjugé communs a tous les Grecs,
qui mérite d’étre compte pour quelque chose.

Euseébe, liv. IV de la Préparation évangélique,
nous dit que six cents personnes d'entre les
paiens avaient écrit contre les oracles : mais
je crois qu'un certain (Enomaiis, dont il nous
parle, et dont il nous a conserve quelques
fragments, est un de ceux dont les ouvrages
méritent le plus d'étre regrettés.

11y a plaisir & voir, dans ses fragments qui
nous restent, cet (Enomais, plein de laliberté

eynique, argumenter sur chaque oracle com-
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tre le Dieu qui 1'a rendu, et le prendre lui-
méme & partie. Voici, par exemple, comment
il traite le dieu de Delphes, sur ce qu’il avait
répondu a Crésus:

« Crésus, en passantle fleuve Halis, renver-
sera un grand empire. »

En eflet, Crésus, en passant le fleuve Halis,
attaqua Cyrus, qui, comme tout le monde
sait, vint fondre sur lui et le dépouilla de tous

~ ses Etats.

«Tu t'étais vante dans un autre oracle rendu
a Cresus, dit BEnomaiis & Apollon, que tu sa-
vais le nombre des grains de sable : tn t'é-
tais bien fait valoir sur ce que tu voyais
de Delphes cette tortue que Crésus faisait

cuire en Lydie dans le méme moment. Voila

de belles connaissances pour en étre si fier!

Quand on te vient consulter sur le succes

quaura la guerre de Crésus et de Cyrus, tu
demeures court ; car si tu lis dans I'avenir ce
qui en arrivera, pourquoi te sers-tu de facons
de parler qu'on ne peut entendre? Ne sais-tu
point qu'on ne les entendra pas? Situ le sais,
tu te plais donc a te jouer de nous? Si tu ne
ne le sais point, apprends de nous qu’il faut
parler plus clairement, et qu’on ne t’en-
tend point. Je te dirai méme que, gi tu as
voulu te servir d'équivoques, le mot grec par
lequel tu exprimes que Crésus renversera un
grand empire n’'est pas bien choisi; et qu'ilne
peut signifier que la victoire de Crésus sur
Cyrus. Sl faut nécessairement que les cho-
ges arrivent, pourquoi nous amuser avec tes
ambiguités? Que fais-tu & Delphes, malheu-
reux, occupe,eomme tu es, & nous chanter
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des prophéties inutiles? Pourquoi tous ces
gacrifices que nous te faisons? Quelle fureur
nous possede ! »

Mais cet dinomais est encore de plus mau-
vaise humeur sur cet oracle que rendit Apol-
Yon aux Athéniens, lorsque Xerces fondit sur
la Grece avec toutes les forces de 1'Asie. La
Pythie leur donna pour réponse que Minerve,
protectrice d’Atheénes, tachait en vain, par
toutes sortes de moyens, d’apaiser la colére
de Jupiter; que cependant Jupiter, en faveur
de sa fille, voulait bien souflrir que les Athé-
niens se sauvassent dans des murailles de
bois, et que Salamine verrait la perte de beau-
coup d’enfants chers & leurs meres, soit
quand Céreés serait dispersée, soit quand elle
serait ramassee.

Sur cela (Enomaiis perd entierement le res-
pect pour le dieu de Delphes.

« Ce combat du pere et de la fille, dit-il,
sied bien a des . dieux; il est beau qu’il y ait
dans le cilel des inclinations et des inté-
réts contraires. Jupiter est courroucé contre
Athenes, 11 a fait venir contre elles toutes les
forces de Asie; mais 8’1l n’a pas pu la ruiner
autrement, s'il n’avait plus de foudres, s'il a
été réduit & emprunter des forces étrangeres,
comment a-t-1l eu le pouvoir de réunir contre
cette ville toutes les forces de ’Asie? Apres
cela cependant il permet qu’on se sauve dans
des muraiiles de bois; sur qui done tombera
sa, colere? Sur des plerres? Beau devin, tu ne
sais point & qui seront ces enfants dont Sa-
lamine verra la perte, s'ils seront Grecs ou
Perses; il faut bien qu’ils soient de 1'une ou
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de l'autre armée : mais ne saistu point du
moins qu'on verra que tu ne le sais point? Ty
caches le temps de la bataille sous ces belleg
€Xrressions poctiques, « s0it quand Cérag
« gera dispersée, soit quand elle sera ramas-
« 8ce; » tu veux nous éblouir par ce langage
pompeux : mais ne sait-on pas bien quil faut
quune bataille navale se donne au temps des
semailles ou de la moisson? Apparemment ece
ne sera pas en hiver. Quoi qu’il arrive, tu te
tireras d’affaire par le moyen de ce Jupiter
que Minerve tiche d'apaiser. Si leg Grecs
perdent la bataille, Jupiter g €té inexorable:
B1ls la gagnent, Jupiter s'est enfin laissé fié-
chir. Tu dis, Apollon, quon fuie dans des
- urs de bois; tu conseilles, tu ne devines pas.
Mol qui ne sais point deviner, j’en eusse bien
dit autant; j'eusse bien Jugeé que l’effet de 1a
guerre serait tombé sur Atheénes; et que,
puisque les Athéniens avaient des valsseaux,
le meilleur pour eux était d'abandonner leur
ville et de se mettre tous sur 1a mer. »
Telle était la vénération que de grandes
sectes de philosophes avaient pour les ora-~
cles, et pour les dieux quon en croyait auy-
teurs. Il est assez plaisant que toute la reli-

affaires des hommes? n'en prennent-ils pas
soln? Cela est essentiel; il s'agit de savoir
sl on les adorera, ou si on les laissera 13
sans aucun culte : tous les peuples ont déja
pris le parti d’adorer ; on ne voit de tous cotés
que temples, que sacrifices; cependant une
grande secte de philosophes soutient publi=
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quement que ces sacrifices, ces temples, €es
adorations sont autant de choses inutiles, et
que les dieux, loin de s’y plaire, n’en ont au-
eune connaissance. I1 n'y a point de Grec quil
n'aille consulter les oracles sur ses aflaires;
mais cela n’empéche pas que dans trois
grandes écoles de philosophie, on ne traite
hautement les oracles d’impostures.

Qu'il me soit permis de pousser ur: peu plus
Join cette réflexion; elle pourra servir a faire
entendre ce que ¢'était que la religion chez
les paiens. Les Grees, en général, avaient ex-
trémement de l'esprit; mais ils étaient fort
légers, eurieux, inguiets, incapables de se
modérer sur rien, et, pour dire tout ce que
j'en pense, ils avaient tant d’esprit, que leur
raison en souffrait un peu. Les Romains
étaient d'un autre caracteére; gens solides,
sérieux, appliqués, qui savaient sulvre un
principe et prévoir de loin une.consequence.
Je ne serais pas surpris que les Grecs, sans
songer aux suites, eussent traité étourdiment
le pour et le contre de toutes choses, quils
eussent fait des sacrifices, en disputant si les
sacrifices pouvaient toucher les dieux, et
gu’ils eussent consulté les oracles, sans étre
assurés que les oracles ne fussent pas de
pures illusions. Apparemment les philosophes
s'intéressaient assez peu au gouvernement
pour ne se pas soucier de choquer la religion
dans leurs disputes, et peut-étre le peuple
n’'avait pas assez de fol aux philosophes pour

f

abandonner la religion, ni pour y rien chan-

ger sur leur parole, et enfin la passion do-
ininante des Grees eétait de discourir sur
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toutes les matidres, 3 quelque prix que ce
pat étre. Mais il est sans doute plus étonnant
que les Romamns, et les plus habiles d’'entre
les Romains, et ceux qui savaient le mieux
combien la religion tirait & conséqueénce
pour la politique, aient oser publier des
ouvrages ou non-seulement ils mettaient
lear religion en question, mais meme la tour-
naient entierement en ridicule. Je parle de
Cicéron, qui, dans ses livres de Ia, Divination,
n’a rien épargné de ce quli etait le plus saint
a Rome. Aprés qu'il a fait voir assez vive-
ment a ceux contre qui 1l dispute, quelle
extréme folie c’était de consulter les en-
trailles d’animaux, il les réduit & repondre
que les dieux, qui sont tout-puissants, chan-
gent les entrailles dans le moment du sacri-
fice, afln de marquer par elles leur Yolonté et
l'avenir. Cette réponse était de Chrysippe,
d’Antipater ,et de Possidonius, tous grands
~ philosophes, et chefs du parti des stoiciens.

« Ah! que dites-vous? reprend Cicéron, il
N’y apoint de vieilles si ridicules que vous.
Croyez-vous que le méme vean alt le foie
bien disposé, s'il est choisi pour Ie sacrifice
pPar une certaine personne, et mal disposé,
$'il est choisi par une autre? Cette disposi-
tion de foie peut-elle changer en un instant,
pour s'accommoder 4 la fortune de ceux qui
sacrifient? Ne voyez-vous pas que c’est le ha-
sard qui fait le choix des victimes? L’expg-
rience méme ne vous I'apprend-elle pas? Car
souvent les entrailles d’'une victime sont tout
a fait funestes, et celles de 1a victime qu'on
iImmole immédiatement apres, sont les plus
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heureuses du monde. Que deviennent les me-

" | naces de ces premiéres entrailles? ou com-

ment les dieux se sont-ils apaisés si promp-
tement? Mais vous dites qu'un jour il ne se
*frouva point de cceur & un beeuf que César
- sacrifiait, et que, comme cet animal ne pou:
vait pas pourtant vivre sans en avoir un, il
faut nécessairement qu’il se soit retiré dans le
moment du sacrifice. Est-il possible que vous
ayez assez d'esprit pour voir qu'un bceuf n'a
pu vivre sans cceur, et que vous n'en ayez
pas assez pour Vvoir gue ce cceur n’a pu en
un moment s'envoler je ne sais ou? »

Et un peu apres 1l ajoute :

« Croyez-moi, vous ruinez toute la physique
pour défendre I’art des aruspices : car ce ne
sera pas le cours ordinaire de la nature qui

~ fera naitre et mourir toutes choses, et il y

aura quelques corps qui viendront de rien, et
retourneront dans le néant. Quel physicien a
jamais soutenu cette opinion? il faut pourtant
que les aruspices la soutiennent. »

Je ne donne ce passage de Cicéron que
comme un exemple de I'extréme liberté avec
laquelle il insultait a la religion qu’il suivait
lui-méme; en mille autres endroits, il ne fait
pas plus de grace aux poulets sacrés, au vol
des oiseaux, et a tous les miracles dont les
annales des pontifes étaient remplies.

Pourquol ne lul faisait-on pas son proces
sur son impieté? Pourquoi tout le peuple ne
le regardait-1l pas avec horreur? Pourquoi
tous les colléges des prétres ne s’élevaient-
ils pas contre lui? Il y a lieu de croire qua.
ehez les paiens, la religion n'était qu'une
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pratique, dont la spéculation était mdiffe-

rente. Faites comme les autres, et croyez ce
quil vous plaira. Ce principe est fort extra
vagant: mais le peuple, qui n’en reconnaissait
pas l'impertinence, sg'en contentait, et les

gens d'esprit s’y soumettaient aisément,

parce qu’il ne les génait guere.

Aussi voit-on que toute la religion pajenne
ne demandait que des cérémonies, et nuls
sentiments du cceur. Les dieux sont irrités,

tous leurs foudres sont préts a tomber: come
mnet les apaisera t-on? Faut il se repentir
des crimes qu’'on a commis? Fautril rentrer
dans les voies de Ia justice naturelle,qui de-
vrait étre entre tous les hommes? Point du
tout; il faut seulement prendre un veau de

telle couleur, né en tel temps, I’égorger ayec
un tel couteau, et eela désarmera les dieux -

encore vous est-ii permis de vous moquerren

vous méme du sacrifice, si vous voulez; il
o'en ira pas plus mal. _
Apparemment qu'il en était de méme des

oracles; y croyait qui voulait; mais on ne

laissait pas de les consulter. La coutume a
sur les hommes une force qui n’a nullement
besoin d’étre appuyée de la raiscn.
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CHAPITRE VIII

Qne d’autres que des philosophes ont assez gouvent falt
peude cas dep oracles.

Les histoires sont pleines d’oracles, ou mé-
prisés par ceux qui les recevaient, ou modi-
iés 4 leur fantaisie. Pactias (Hérodote, liy. I),

~ Lydien, et sujet des Perses, s'étant refugié a
Cumes, ville grecque, les Perses ne manque-
rent pas d’envoyer demander quon le leur

livrat. Les Cuméens firent aussitot consulter
l'oracle des Branchides, pour savoir com-
ment ils en devaient user. L’oracle repondit
quils livrassent Pactias. Aristodicus, un des

premiers de Cumes, qui n’était pas de cet

avis, obtint par son crédit qu'on envoyat une
seconde fois vers l'oracle, et méme il se fit
metire du nombre des députés. L’oracle ne
lui fit que la réponse qu’il avait déja faite.
Aristodicus, peu satisfait, s'avisa, en se pro-
menant autour du temple, d’en faire sortir
de petits oiseaux, qui y faisaient leurs nids.
Aussitot, il sortit du sanctuaire une voix qux
lui eriait ;

« Detestable mortel, qui te donne la har-
diesse de chasser d’ici ceux qui sont sous
ma protection?
~— Eh quoi! grand Dieu, répondit bien vite
Arigtodicus, vous nous ordonnez bien de chas-
ger Pactias, qui est sous la ndtre?
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— Oui, je vous l'ordonne, reprit le dieu_f

afin que vous, qui étes des impies, vous pé
rissiez plutot, et que vous ne veniez plus
importuner les oracles sur vos affaires. »

Il parait bien que le dieu était poussé &
bout, puisqu’il avait recours aux injures: il.
paralt bien aussi qu'Aristodicus he croyait

pas trop que ce fit un diew qui rendit ces
~oracles, puisqu’il cherchait & l'attraper par
la comparaison des oiseaux; et aprés quiil
I'eut attrapé en effet, apparemment il le crut
moins dieu que jamais. Les Cuméens eux-

mémes n'en devaient étre guere persuadés,
puisqu’ils croyaient qu'une seconde députa- .

tion pouvait le faire dédire, et que du moins
1l penserait mieux & ce qu’il devait répondre.
Je remarque 1Cl, en passant, que, puisque

Aristodicus tendait un piége a ce dieu, il fal-

lait qu’il eut prévu qu’on ne lui laisserait pas
chasser les oiseaux d'un asile si saint sans
en rien dire, et que, par conséquent, les
prétres étaient extrémement jaloux de leurs
temples.

Ceux d'Egine (Herodote, liv. V) ravageaient
les cotes de l'Attique, et les Athéniens se
préparaient & une expédition contre Egine,
lorsqu’il leur vint de Delphes un oracle qus
les menacait d'une ruine entiére, s’ils fai
salent la guerre aux Eginétes plus tot que
dans trente ans; mais, ces trente ans passés,
1Is n'avaient qu’'a batir un temple & Eaque,
et entreprendre la guerre, et alors tout de-
valt leur réussir. Les Athéniens, qui bri-
laient d’envie de se venger, coupérent l'o-
racle par la moitié; ils n’y déférerent qu’en ce
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